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Fachtagung 
Recycled Cinema

12.09. 
10:00 – 18:00 
Zeughauskino

Die Tagung Recycled Cinema dis-
kutiert die Praxis der Archivnutzung 
im Filmbereich und ästhetische 
Strategien eines „Kinos aus zweiter 
Hand“. Die Teilnehmer setzen sich 
unter anderem mit Fragen der Zu-
kunftsfähigkeit und Zugänglichkeit 
unseres audiovisuellen Gedächtnis-
ses sowie mit Perspektiven des  
Zitatrechts im Film auseinander. 

Keynote Ethik der Aneignung von 
Prof. Dr. Thomas Elsaesser am 
Donnerstag den 11.09. um 20:00.

Anmeldung erwünscht unter:  
pr@doku-arts.de. Eintritt frei. Teil-
nehmer, nähere Informationen und 
Anmeldung unter: 
www.doku-arts.de

12.09. 
10:00 – 18:00 
Zeughauskino

The Recycled Cinema Symposium 
discusses the practice of archival 
usage in film and aesthetic 
strategies of second hand cinema. 
The participants will discuss and 
debate issues including questions 
of future sustainability and 
accessibility of our audiovisual 
memory, as well as perspectives on 
quoting rights in film. 

Keynote Ethics of Appropriation by 
Prof. Dr. Thomas Elsaesser on 
Thursday, 11.09. at 20:00.

Registration requested at  
pr@doku-arts.de. Entrance free of 
charge. A list of participants, 
detailed information and registration 
can be found at: 
www.doku-arts.de

DOKU.ARTS   
Second Hand Cinema

Der zweite Teil des Projekts DOKU.
ARTS – Second Hand Cinema  
präsentiert über einen Zeitraum von 
fünf Wochen 23 neue Dokumentar-, 
Essay- und Kompilationsfilme, die 
auf besondere Weise filmisches  
Archivmaterial verwenden. 
Im 21. Jahrhundert ist im Internet 
eine äußerst lebendige Szene des 
kreativen Umgangs mit filmischem 
Archivmaterial entstanden. Gleich-
zeitig haben sich die Restriktionen 
und die Lizensierungspraxis der  
Archive erheblich verschärft. Zum 
Beispiel übersteigen die Preise für 
Archivmaterial von ARD / ZDF mitt-
lerweile die Produktionspreise des 
Materials selbst und sind für vom 
Fernsehen unabhängige Produzen-
ten meist unerschwinglich. Auch 
nicht-kommerzielle Institutionen ha-
ben große Schwierigkeiten kulturell 
wertvolle Filmreihen anhand von 
Material aus diesen Archiven  
zu präsentieren. In Deutschland 
liegt das filmische Erbe brach.  
Warum entstehen hierzulande kaum 
Filme, die überwiegend mit Archiv-
material arbeiten? 
Das bereits im vergangenen Jahr 
gestartete Festival DOKU.ARTS – 
Second Hand Cinema präsentiert 
insgesamt 46 Filme aus 24  
Ländern, darunter überwiegend 
Deutschlandpremieren. Mehr  
als 60 internationale Gäste disku-
tieren Perspektiven für den Doku-
mentarfilm unter dem Aspekt  
der Archivnutzung. Die Tagung  
Recycled Cinema zeigt Auswege 
und Zukunftsperspektiven für eine 
produktive künstlerische Ausein-
andersetzung mit unserem audio- 
visuellen Erbe auf.

Over a period of five weeks, the 
second part of the project DOKU.
ARTS – Second Hand Cinema is  
to present 23 new documentary, 
essay, and compilation films that 
utilise archival film material in 
particular ways. 
In the 21st century, an 
extraordinarily lively scene of 
creative approaches to archival film 
material has sprung up on the 
Internet. At the same time, archival 
restrictions and licensing practices 
have been substantially tightened. 
For example, the price of using 
archival material from German 
public broadcaster ARD /  ZDF 
exceeds the cost of producing the 
material itself, and for most 
independent producers not working 
for television entities, the rates have 
become prohibitive. Non-
commercial institutions are also 
having great difficulties presenting 
culturally valuable film series on the 
basis of materials from these 
archives. In Germany, the visual 
heritage therein is being underused.  
Why do barely any films here rely 
predominantly on archival material?
The DOKU.ARTS – Second Hand 
Cinema festival, which began in 
2013, is presenting a total of 46 
films from 24 countries, the majority 
of which are German premieres. 
More than 60 international guests 
are to discuss perspectives for 
documentary film as regards 
archival use aspects. The Recycled 
Cinema Symposium shows 
resources and future perspectives 
for a productive artistic interaction 
with our audiovisual heritage. 

10.09. 20:00 & 14.09. 21:00
Regarding Susan Sontag 
  
In Nancy Kates’ lang erwartetem 
Filmessay über New Yorks legen-
däre Intellektuelle werden nicht nur 
alle wichtigen noch lebenden 
Freunde und Geliebte sowie Schrift- 
steller, Künstler und Kritiker inter-
viewt, sondern auch zahlreiche Ar-
chivaufnahmen von Susan Sontag 
selbst gezeigt. Der Film fängt ihren 
Charme, ihre Wortgewalt und ihre 
Anziehungskraft einfühlsam ein  
und zeichnet so ein faszinierendes 
Porträt voller Erinnerungen an eine 
Stadt, eine Epoche – und einen 
Zeitgeist.

Nancy Kates’ long-awaited film 
essay about New York’s legendary 
intellectual features interviews from 
all of Sontag’s most significant 
living friends and lovers as well as 
novelists, artists and critics, along 
with considerable archival footage 
of Susan Sontag herself. The film 
insightfully captures her charm, 
eloquence and appeal, painting a 
fascinating portrait full of memories 
of a city, an epoch, and a unique 
zeitgeist. 

USA 2014, Nancy Kates, 101', 
DCP, OF, Deutschlandpremiere. 
Eröffnung des Festivals am 10.09. 
in Anwesenheit von Nancy Kates

 

12.09. 19:00
All This Can Happen
  
Ein frischer Blick auf die bleierne 
Zeit des Ersten Weltkriegs: Die 
Choreografin Siobhan Davies und 
der Tanzfilmregisseur David Hinton 
verknüpfen Hunderte von Stumm-
filmausschnitten zu einer experi-
mentellen und poetischen Collage, 
die sich leichtfüßig auf den Spuren 
von Robert Walsers Der Spazier-
gang (1917) bewegt.

A fresh perspective on the leaden 
time of the First World War. 
Choreographer Siobhan Davies 
and director of dance films David 
Hinton piece together hundreds  
of snippets of silent film archive 
footage to create an experimental 
and poetic collage which nimbly 
follows the tracks of Robert 
Walser’s A Walk (1917).

GB 2012, Siobhan Davies, David 
Hinton, 50', DCP, OF, Deutschland-
premiere DOKU.ARTS 2013

 

12.09. 21:00 & 16.09. 20:00
The New York Review of Books: 
A 50 Year Argument
  
Seit nunmehr 50 Jahren kommen-
tiert die Zeitschrift The New York 
Review of Books in einzigartiger 
Weise wichtige Themen der Zeit 
und spannt nahezu mühelos den 
Bogen zwischen Journalismus und 
akademischer Welt. Nicht zu un-
recht behauptet sie, die führende 
intellektuelle Zeitschrift der eng-
lischsprachigen Welt zu sein.  
Martin Scorsese, selbst langjähri-
ger Bewunderer der Zeitschrift,  
beweist in dieser Dokumentation 
sein gewohntes filmisches Können.

For 50 years now, The New York 
Review of Books magazine has in 
its inimitable way commented on 
important themes of the day, 
effortlessly bridging disparate 
subjects from journalism to the 
academic world. It is self-styled, 
and rightly so, as the leading 
intellectual magazine in the English-
speaking world. Martin Scorsese, 
himself a longtime admirer of the 

magazine, displays in this 
documentary his usual mastery of 
the art of filmmaking. 

USA 2014, Martin Scorsese, David 
Tedeschi, DCP, OF, Deutschland-
premiere

13.09. 17:00 & 09.10. 20:00
Musidora, la dixième muse
  
Die Schauspielerin Jeanne Roques 
alias Musidora dürfte so manchem 
Liebhaber von Louis Feuillades  
Serial Les Vampires (1915–1916) 
als mysteriöse Katzendiebin be-
kannt sein. In seinem Dokumentar-
film beschwört Patrick Cazals die 
Erinnerung an ein goldenes Zeit- 
alter herauf und führt die außerge-
wöhnliche Persönlichkeit einer 
Schauspielerin vor Augen, die spä-
ter eine geachtete Filmkritikerin 
wurde und der Cinémathèque  
Française half, das Erbe des fran-
zösischen Stummfilms zu erhalten.

Many fans of Louis Feuillade’s serial 
Les Vampires (1915–1916) came to 
know actress Jeanne Roques, alias 
Musidora, through her role as a 
mysterious cat thief. In his 
documentary, Patrick Cazals 
evokes memories of a golden age 
and explores the unusual 
personality of an actress who later 
became a well-respected film critic 
and also helped the Cinémathèque 
Française to preserve the legacy of 
French silent cinema. 

F 2013, Patrick Cazals, 65', Digi-
Beta, OmeU, Deutschlandpremiere. 
Zu Gast am 13.09.: Patrick Cazals
 

13.09. 19:00
Gore Vidal – The United States 
of Amnesia
  
Der amerikanische Schriftsteller und 
Intellektuelle Gore Vidal (1925 –  
2012) galt über ein halbes Jahrhun-
dert hinweg als geistreicher und 
scharfsinniger Kommentator der 
US-amerikanischen Politik. Der Film, 
rekapituliert sein Leben und Werk 
und beleuchtet damit auch mehrere 
Jahrzehnte amerikanischer Ge-
schichte – angefangen vom Zweiten 
Weltkrieg bis hin zur Präsidentschaft 
von Barack Obama. 

The American writer and intellectual 
Gore Vidal (1925–2012) served for 
more than half a century as a witty 
and astute commentator on 
American politics. The film recaps 
his life and work, and in doing so 
also sheds light on several decades 
of American history – from the 
Second World War up to the 
presidency of Barack Obama. 

USA 2013, Nicholas Wrathall, 83', 
DCP, OF, Deutschlandpremiere
Zu Gast am 13.09.: Nicholas Wrathall

13.09. 21:00 & 21.09. 20:00
A Fuller Life
  
Der Filmemacher Samuel Fuller 
(1912–1997), der als Soldat die  
Befreiung des Konzentrationslagers 
Falkenau miterlebte, verarbeitete in 
seinen Filmen die traumatischen 
Auswirkungen des Krieges auf die 
menschliche Psyche. Diese Hom-
mage seiner Tochter Samantha  
Fuller verbindet geschickt unveröf-
fentlichtes Filmmaterial aus Fullers 
persönlichem Archiv mit Auszügen  
aus seiner Autobiografien, gelesen 
durch seine Mitarbeiter wie  
Jennifer Beals, Tim Roth, James 
Franco und vielen anderen.

The filmmaker Samuel Fuller (1912–
1997), who while a soldier, 
experienced the liberation of the 
Falkenau concentration camp, 
worked in his films on the traumatic 
effects of war on the human psyche. 
This homage by his daughter 
Samantha Fuller deftly connects 
unpublished film material from 
Fuller’s personal archive with 
excerpts from his autobiography, 
read by those who worked with him, 
including the likes of Jennifer Beals, 
Tim Roth, James Franco, and others. 

USA 2013, Samantha Fuller, 80’, 
DCP, OF. Zu Gast am 13.09.: 
Samantha Fuller

 

14.09. 19:00 & 11.10. 19:00
Michael H. Profession: Director
  
Die Filme von Michael Haneke,  
einem der bedeutendsten und zu- 
gleich kontroversesten Regisseure 
Europas, erkunden die Wurzeln von 
Gewalt und die Faszination, die sie 
auf uns ausübt. Yves Montmayeur, 
der ihn bei fast allen seinen Filmen 
begleitet hat, ermöglicht den Blick 
hinter die Kulissen und zeichnet  
in Verbindung mit lebhaften Anek-
doten von Schauspielern wie Jean-
Louis Trintignant oder Isabelle  
Huppert das Bild eines komplizierten, 
leidenschaftlichen und hochprofes-
sionellen Künstlers.

The films of Michael Haneke, one of 
the most significant and 
simultaneously most controversial 
directors in Europe, explore the 
roots of violence and the 
fascinating pull that it exerts upon 
us. Yves Montmayeur, who has 
accompanied him throughout nearly 
all his films, allows the audience a 
view behind the curtains, 
interspersed with lively anecdotes 
from actors such as Jean-Louis 
Trintignant and Isabelle Huppert, 
creating an image of a complicated, 
passionate and highly professional 
artist.

A/F 2013, Yves Montmayeur, 92', 
DCP, OmU, Deutschlandpremiere.
Zu Gast am 14.09.: Yves  
Montmayeur

 

17.09. 20:00 & 24.09. 20:00
Dangerous Acts Starring the 
Unstable Elements of Belarus
  
Wegen ihrer Opposition zu Präsi-
dent Lukaschenkos „letzter Diktatur 
Europas“ musste die experimentelle 
weißrussische Theatergruppe  
Belarus Free Theatre ins Exil gehen. 
Madeleine Sacklers Film rekonstru-
iert anhand von Archivmaterial des 
Ensembles Geschichte und Ästhe-
tik eines Theaters, das weniger  
auf Tristesse als auf Schönheit und 
Einfallsreichtum setzt.
 
Because of their opposition to 
President Lukashenko’s “last 
dictatorship in Europe”, the 
Belarussian experimental theatre 
group “Belarus Free Theatre” was 
forced to go into exile. Madeleine 
Sackler’s film uses archival material 
to reconstruct the history of the 
ensemble as well as the aesthetic 
of a theatre that draws more upon 
beauty and ingenuity than on 
tristesse. 

USA/GB/BY 2013, Madeleine 
Sackler, 76', Blu-ray, OmeU

18.09. 20:00 & 07.10. 20:00
To Hell with Culture
  
Der einflussreiche Dichter, Kunst-
kritiker und Anarchist Herbert Read 
(1893–1968) legte in seinem Essay 
To Hell with Culture (1941) seine 
Ideen für eine Zivilisation dar, in der 
Kultur nicht länger eine von der Ge-
sellschaft getrennte Ware, sondern 
integraler Bestandteil des täglichen 
Lebens sein sollte. In seinem poe-
tischen Essayfilm stellt uns Huw 
Wahl den Mitgründer des ICA  
in London und seinen einzigartigen 
Beitrag zur Moderne wie auch seine 
Naturverbundenheit vor.

In his essay To Hell with Culture 
(1941), the influential poet, art critic 
and anarchist Herbert Read (1893–
1968) set out his ideas for a 
civilization in which culture would 
no longer be a good separate from 
society, but rather an integral part 
of daily life. In his poetic essay film, 
Huw Wahl introduces us to the co-
founder of the ICA in London and 
his unique contribution to modernity 
as well as to his love of nature.

GB/CND 2014, Huw Wahl, 55’, 
Blu-ray, OmU, Deutschland- 
premiere. Zu Gast am 18.09.: 
Huw Wahl

 

19.09. 19:00 & 05.10. 20:00
Trespassing Bergman
  
Die schwedische Ostseeinsel Fårö 
war seit Beginn der 1960er Jahre 
bevorzugter Drehort von Ingmar 
Bergman, wo er mit seiner Familie 
später auch lebte. Mit seinem Tod 
2007 entwickelte sich der Ort  
zu einer „Pilgerstätte“ für seine Ver-
ehrer. Für Trespassing Bergman  
wurden zahlreiche Filmemacher  
auf die Insel eingeladen: Martin  
Scorsese, Ang Lee, Woody  
Allen, Wes Craven, Lars von Trier,  
Alejandro González Iñárritu,  
Michael Haneke, Claire Denis,  
Ridley Scott, Zhang Yimou, und 
vielen anderen.

Since the beginning of the 1960s, 
the Swedish Baltic Sea island Fårö 
was Ingmar Bergman’s favourite 
filming location and the place where 
he later lived with his family. After 
he died in 2007, it became a sort of 
pilgrimage site for his admirers. For 
Trespassing Bergman, numerous 
filmmakers were invited to the 
island: Martin Scorsese, Ang Lee, 
Woody Allen, Wes Craven, Lars 
von Trier, Alejandro González 
Iñárritu, Michael Haneke, Claire 
Denis, Ridley Scott, Zhang Yimou 
and many others.

S 2013, Jane Magnusson, Hynek 
Pallas, 107', DCP, OmeU. Zu Gast 
am 19.09.: Jane Magnusson und 
Hynek Pallas

19.09. 21:00 & 27.09. 19:00
Precise Poetry: Lina Bò Bardi’s 
Architecture
  
Dieser wunderbar ruhige Film  
portraitiert die brasilianische  
Architektin Lina Bò Bardi (1914–
1992), einer der wenigen stil- 
prägenden Designerinnen und  
Architektinnen der Moderne. Aus-
gehend von ihren wichtigsten  
Bauwerken in São Paulo und der 
Küstenstadt Salvador da Bahia  
beleuchtet der Film auch die  
Einbindung der Architekturen in das 
städtische Umfeld und die lokalen 
Traditionen und ruft in zahlreichen 
Interviews Bò Bardis bemerkens-
werte Persönlichkeit in Erinnerung.

This wonderfully calm film paints a 
portrait of the Brazilian architect 
Lina Bò Bardi (1914–1992), one of 
the few truly defining designers and 
architects of modernity. Using her 
most important buildings in São 
Paulo and the coastal city of 
Salvador da Bahia as points of 
departure, the film highlights the 
integration of her architecture into 
the city landscape and local 
traditions, and brings forth through 
its numerous interviews a 
memoriam to Bò Bardi’s remarkable 
character.

D/A/BR 2014, Belinda Rukschcio, 
53', Blu-ray, OmU. Zu Gast am 
19.09.: Belinda Rukschcio 

19.09. 21:00 & 27.09. 19:00
A Deusa Branca (The White 
Goddess)
  
Ein Zeitungsbericht über eine in 
den Amazonas verschleppte weiße 
Frau brachte Flávio de Carvalho 
(1899–1973) auf die Idee für seinen 
ersten Spielfilm. Der brasilianische 
Künstler und Architekt schloss sich 
1958 einer Expedition in den  
Urwald an. Am Ziel angekommen,  
begeisterte er sich für das Leben 
und die Sprache der Ureinwohner – 
das Filmprojekt geriet in den Hin-
tergrund. Jahrzehnte später fügt der 
brasilianische Regisseur Alfeu 
França das damals gefilmte Mate-
rial neu zusammen.

A newspaper report of a white 
woman kidnapped in the Amazon 
brought Flávio de Carvalho (1899–
1973) the idea for his first feature 
film. The Brazilian artist and 
architect embarked in 1958 on an 
expedition into the jungle. Once he 
arrived at his destination, he 
became enthralled with the life and 
language of the native peoples 
there, and the film project fell into 
the background. Decades later, the 
Brazilian director Alfeu França 
brought together the material filmed 
long ago. 

BR 2013, Alfeu França, 30’, Blu-
ray, OmeU, Deutschlandpremiere

 

20.09. 17:00 & 10.10. 21:00
It for Others
  
60 Jahre nach Chris Markers und 
Alain Resnais’ Les statues meurent 
aussi erweitert Duncan Campbell 
deren Kritik an den Folgen des  
Kolonialismus und beleuchtet „das 
Leben, den Tod und den Wert von 
Objekten“ auf abstraktere Weise. 
Der für den Turner-Preis 2014  
nominierte Film, dessen Tanzperfor-
mance von der Michael Clark  
Company stammt, wurde auf der 
letzten Biennale in Venedig urauf-
geführt.

60 years after Chris Marker and 
Alain Resnais' Les statues meurent 
aussi, Duncan Campbell expands 
on their critique of the 
consequences of colonialism, 
highlighting “the life, death and 
value of objects" in abstract ways 
including a featured dance 
performance from the Michael Clark 
Company. The film, which has been 
nominated for the 2014 Turner 
Prize, premiered at the last 
Biennale in Venice.

GB 2013, Duncan Campbell, 54', 
HD, OmU, Deutschlandpremiere

20.09. 17:00 & 10.10. 21:00
Les statues meurent aussi
  
Chris Markers und Alain Resnais’ 
früher Essayfilm Les statues  
meurent aussi von 1953 nahm die 
Nachwirkungen des Kolonialismus 
in der europäischen Wahrnehmung, 
die Kommodifizierung von Masken 
und Statuen aus der Subsahara-
Region sowie die Ausbeutung der 
afrikanischen Arbeitskraft in den 
Blick. Der Film wird im Zusammen-
hang mit Duncan Campbells neuem 
Film It for Others (2013) gezeigt.

Chris Marker and Alain Resnais’ 
1953 essay film Les statues 
meurent aussi focused squarely on 
the after-effects of colonialism in 
the European perception, the 
commodification of masks and 
statues from the sub-Saharan 
region and the exploitation of 
African labour. The film is shown in 
conjunction with Duncan 
Campbell's new film It for Others 
(2013).

F 1953, Chris Marker, Alain  
Resnais, 30', 16 mm, OmeU

20.09. 19:00 & 01.10. 20:00
Outro Sertão
  
Der brasilianische Schriftsteller 
João Guimarães Rosa, 1938 als  
Diplomat nach Deutschland ent-
sendet, half zahlreichen deutschen 
Juden, nach Brasilien auszureisen – 
in einer Zeit, als die Vargas-Regie-
rung schon keine mehr ins Land 
lassen wollte. Adriana Jacobsens 
und Soraia Vilelas Dokumentation 
zeichnet das Bild eines „teilnehmen- 
den Beobachters“, dessen Auf-
zeichnungen gemeinsam mit unge-
wöhnlichem Archivmaterial und 
Zeitzeugen zu einer subtilen Collage 
verwoben sind. 

The Brazilian writer João Guimarães 
Rosa, who was posted to Germany 
in 1938 as a diplomat, helped 
numerous German Jews to escape 
to Brazil – during a time when the 
Vargas administration barely 
allowed any to enter the country. In 
their documentary, Adriana 
Jacobsen and Soraia Vilelas craft 
an image of a “participating 
observer” whose own chronicles 
are woven together with 
extraordinary archival material and 
testimonies into a subtle collage.

BR 2013, Adriana Jacobsen,  
Soraia Vilela, 73‘, DCP, OmU, 
Deutschlandpremiere. Zu Gast 
am 20.09.: Adriana Jacobsen und 
Soraia Vilela im Gespräch mit  
Prof. Dr. Sérgio Costa

20.09. 21:00 & 28.09. 20:00
Elektro Moskva
  
Elektro Moskva führt anhand  
einer Fülle filmischen Archivmate- 
rials die Geschichte der elektro- 
nischen Musik in der ehemaligen  
Sowjetunion vor Augen, die eng mit 
Wissenschaft und Militarismus  
verbunden war: vom „russischen 
Edison“ Leon Theremin, der neben 
dem ersten elektronischen Musik-
instrument auch Abhörgeräte für 
den KGB entwickelte, über die 
„Space-Ära“ der 1960er Jahre bis 
hin zur Massenproduktion von  
Synthesizern, hergestellt aus Abfall-
produkten der Militärindustrie.

Through an abundant trove of 
archival film materials, Elektro 
Moskva tells the story of electronic 
music in the former Soviet Union, 
which was closely connected with 

science and militarism. From the 
“Russian Edison”, Leon Theremin, 
who developed not just the first 
electronic musical instruments but 
also listening devices for the KGB, 
to the “space era” of the 1960s and 
on through to the mass production 
of synthesisers produced from 
military industry scrap. 

A 2013, Dominik Spritzendorfer,  
Elena Tikhonova, 89‘, Blu-ray, 
OmU. Zu Gast am 20.09.: Dominik  
Spritzendorfer und Elena  
Tikhonova

23.09. 20:00 & 30.09. 20:00
Tarr Béla, I used to be a 
filmmaker
  
In seinem Dokumentarfilm unter-
sucht Jean-Marc Lamoure behut-
sam die Arbeitsweisen des gefeier-
ten ungarischen Regisseurs Béla 
Tarr, der kürzlich das Ende seiner 
Karriere verkündet hat, um eine 
Filmakademie auf dem Balkan zu 
leiten. Ist die existenzialistische 
Sinnsuche aus Tarrs Filmen wie  
Satanstango (1994) nun beendet, 
so dokumentiert Lamoure wie Tarr 
am Set seines letzten Films Das  
Turiner Pferd (2011) zum ersten Mal  
seine philosophischen Ansichten 
offenbart.

In his documentary, Jean-Marc 
Lamoure carefully examines the 
work methods of the acclaimed 
Hungarian director Béla Tarr, who 
recently announced that he was 
retiring from filmmaking to run a film 
academy in the Balkans. While the 
existential search for meaning that 
courses through Tarr's films, such 
as Satanstango (1994), has come 
to an end, Lamoure documents Tarr 
on the set of his last film, The Turin 
Horse (2011) as he discloses his 
philosophical views for the first 
time.

F 2013, Jean-Marc Lamoure,  
88', DCP, OmeU, Deutschland-
premiere. Zu Gast am 23.09.: 
Jean-Marc Lamoure

26.09. 18:30 & 12.10. 18:00
Fedora
  
Der Filmproduzent Barry Detweiler 
(William Holden spielt nach Sunset 
Boulevard wieder einen „troubled 
movieman“) wirbt für seinen neuen 
Film um die legendäre Filmdiva  
Fedora, die auf einer Insel zurück-
gezogen und umgeben von merk-
würdigen Zeitgenossen in einer  
Villa lebt. Die jugendlich wirkende 
Fedora offenbart Detweiler, dass 
sie in Gefangenschaft gehalten 
wird. Kurze Zeit später ist sie tot. 
War sie jedoch wirklich die Frau, 
die Detweiler suchte? In Billy  
Wilders spätem Abgesang auf das 
alte Hollywood zitiert der Meister 
sich selbst.

Film producer Barry Detweiler (as in 
Sunset Boulevard, William Holden 
plays the role of a “troubled 
movieman”) approaches the 
legendary film diva Fedora to 
perform in his new film. Fedora has 
retired to an island, where she lives 
in a villa, surrounded by her rather 
unusual contemporaries. The young-
looking Fedora reveals to Detweiler 
that she is being imprisoned there.  
A short time later she is dead. Was 
she truly the woman who Detweiler 
was looking for? In Billy Wilder's late 
swan song to old Hollywood, the 
master quotes himself.

F/BRD 1978, Billy Wilder, 116‘, 
DCP, OF

26.09. 21:00 & 12.10. 20:30
Swan Song: Die Geschichte von 
Billy Wilders „Fedora“
  
Billy Wilders vorletzter Film Fedora 
(1978) war das Porträt einer glamou- 
rösen Filmdiva, die einen zu hohen 
Preis für ihren Wunsch bezahlt,  
immer berühmt, schön und jung zu 
sein. Robert Fischers Dokumentar-
film rekapituliert die Dreharbeiten 
zu Wilders beißender und auf-
schlussreicher Satire; 35 Jahre 
später blicken Marthe Keller,  
Michael York, Mario Adorf und viele 
andere auf ihre Zusammenarbeit mit 
Billy Wilder zurück.

Billy Wilder's penultimate film 
Fedora (1978) was the portrait of a 
glamourous film star who paid too 
high a price for her desire to always 
remain famous, beautiful and young. 
Robert Fischer's documentary film 
recaps the filming of Wilder's biting 
and insightful satire; 35 years later 
Marthe Keller, Michael York, Mario 
Adorf and others look back on their 
collaboration with Billy Wilder.

D 2014, Robert Fischer, 87’, 
Blu-ray, OmU. Zu Gast am 26.09.: 
Robert Fischer im Gespräch mit 
Hans Helmut Prinzler

27.09. 21:00 & 10.10. 19:00
Miradas múltiples, la máquina 
loca
  
Der mexikanische Kameramann  
Gabriel Figueroa (1907–1997), der 
im Laufe seine Karriere stattliche 
200 Filme drehte, ist international 
vor allem für seine Arbeiten mit Luis 
Buñuel berühmt. In seinem Doku-
mentarfilm geht Emilio Maillé die-
sem großen Talent auf den Grund 
und lässt längere Ausschnitte aus 
Figueroas Arbeiten von einigen der 
weltweit bedeutendsten Kamera-
leute kommentieren. Raoul Coutard, 
Christopher Doyle u. v. a. erzählen, 
was sie dem Meister des Schwarz- 
weißfilms zu verdanken haben.

The Mexican cameraman Gabriel 
Figueroa (1907–1997), who filmed 
around 200 works during his 
career, is mostly known 
internationally for his work with Luis 
Buñuel. In his documentary film, 
Emilio Maillé looks into this great 
talent and matches long excerpts of 
Figueroa’s works with 
commentaries from the world’s 
most significant cinematographers. 
Raoul Coutard, Christopher Doyle 
and others recount what they owe 
to the master of black and white 
film. 

MEX/F/E 2012, Emilio Maillé,  
93', DCP, OmeU, Deutschland-
premiere. Zu Gast am 27.09.:
Emilio Maillé

02.10. 20:00
Garbo: El espía
  
Edmon Roch erzählt die unglaub- 
liche Geschichte des Spaniers Juan 
Pujol García (1912–1988) alias 
Garbo, der im Zweiten Weltkrieg 
als Doppelagent aufseiten der  
Briten zugleich für die Nationalsozia- 
listen arbeitete und durch gezielte 
Fehlinformationen entscheidend 
zum Erfolg des D-Days beitrug. Der 
Film verknüpft auf spannende und 
ironische Weise Archivmaterial mit 
fiktionalen Szenen aus Spionage-
thrillern und reflektiert die Rolle der 
Geschichte im zeitgenössischen 
Dokumentarfilm.

Edmon Roch narrates the incredible 
story of the Spaniard Juan Pujol 
García (1912–1988), alias Garbo, 
who worked as a double agent for 
the British and the Nazis during the 
Second World War, and who, 
through targeted misinformation, 
played a deciding role in the 
success of D-Day. In exciting and 
ironic ways, the film brings together 
archival material with fictional 
scenes from spy thrillers, reflecting 
on the role of history in 
contemporary documentary films. 

E 2009, Edmon Roch, 88‘, DCP, 
OmeU, Deutschlandpremiere. 
Zu Gast: Edmon Roch

03.10. 21:00
Dial H-I-S-T-O-R-Y
  
Der 1997 aus vielfältigem Archiv-
material montierte Film, basierend 
auf Passagen von Don DeLillos’ 
Novellen White Noise (1985) und 
Mao II (1991) und produziert vom 
Pariser Centre Georges Pompidou, 
nimmt die Veränderung des Luft-
fahrtterrorismus seit den 1960er 
Jahren unter die Lupe und besticht 
durch seine Analysen unserer Kom-
plizenschaft mit massenmedialen 
Desastern. 

This 1997 film, assembled from 
multifaceted archival material, was 
based on passages from Don 
DeLillo's novellas White Noise 
(1985) and Mao II (1991) and 
produced by the Centre Georges 
Pompidou in Paris. It puts the 
change in aviation terrorism since 
the 1960s under the microscope 
and offers a convincing analysis of 
our complicity with mass media 
disasters. 

B/F 1997, Johan Grimonprez,  
68’, DigiBeta, OmU. Zu Gast: 
Johan Grimonprez

04.10. 20:00
Double Take
  
Ausgangspunkt dieser raffinierten 
Komposition aus dokumenta- 
rischem und inszeniertem Material 
ist Alfred Hitchcocks Vorliebe für 
Identitätsverwirrung und Doppel-
gänger: der politische Gegner als 
Doppelgänger und der Kalte Krieg 
als Hollywood-Thriller. Double Take 
zeigt anhand dieser kuriosen Paare, 
wie im Fernsehzeitalter eine Kultur 
der Angst entsteht. 

The point of departure for this 
sophisticated blend of documentary 
and staged material is Alfred 
Hitchcock's penchant for identity 
confusion and doppelgängers: the 
political adversary as doppelgänger 
and the Cold War as a Hollywood 
thriller. Double Take demonstrates 
through this curious coupling how a 
culture of fear has arisen in the age 
of television. 

B/D/NL 2009, Johan  
Grimonprez, 80’, DigiBeta, OmU.
Zu Gast: Johan Grimonprez

08.10. 20:00
Revelando Sebastião Salgado
  
Das sehr persönliche Porträt des 
weltberühmten brasilianischen  
Fotografen Sebastião Salgado  
gewährt Einblicke in sein Pariser 
Archiv und beinhaltet ausgezeich-
net erzählte Anekdoten über seine 
Arbeit, insbesondere die vielen  
Reisen durch die Welt auf der  
Suche nach dem Schönen und Er-
habenen im Rahmen seines sieben-
jährigen Projektes „Genesis“.

The very personal portray of world- 
famous Brazilian photographer 
Sebastião Salgado offers insight 
into his Parisian archive and 
contains fantastically told 
anecdotes about his work,
in particular his many journeys 
around the world in search
of beauty and sublimity for his 
seven-year project “Genesis”.

BR 2012, Betse de Paula, 75',  
Blu-ray, OmeU

11.10. 21:00
Art and Craft
  
Das Werk von Mark Landis, einer 
der produktivsten Kunstfälscher der 
amerikanischen Geschichte, ent-
stand in einem Zeitraum von 30 
Jahren und deckt eine breite Palette 
an Malstilen und Perioden ab. Der 
Film beginnt wie eine Reise durch 
den Kunstsektor, beleuchtet Fragen 
nach Urheberschaft und Authenti-
zität und entwickelt sich dabei  
zur Geschichte einer Obsession.  
Warum kopiert ein Mensch?

The work of Mark Landis, one of the 
most prolific art forgers in American 
history, was created over a period 
of 30 years and covers a wide 
range of painting styles and 
periods. The film starts like a 
journey through the arts sector, 
illuminates questions about 
authorship and authenticity, and 
develops into the story of an 
obsession. Why does a person 
copy? 

USA 2014, Sam Cullman  
Jennifer Grausman, 87‘, DCP, OF, 
Deutschlandpremiere. Zu Gast: 
Sam Cullman und Jennifer Grausman
 


